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Thermoforge $7 NO DUCTOSColoque su calefactor al DUCTING*Use conductos de calor de 4 PALIMENTACION DE SU CALEFACTOR STEP 1
lado de sutent y directe el conducto de pulg.rconducto resistente para conectar Conecte el enchufe de alimentacion de su @ Turague su calefactor ANTES @)
— escape al puerto inferior del tent. sucalentador a su carpa de cultivo.Tuerza calentador a un tomacorriente para encenderlo. () dere desenchufarlo.
su tubo de conducto hacia la ventilaciéon .
ADVERTENCIA: No opere su calefac- g?descape- et el d LN
tor en exteriores, cerca de liquidos I desea usar ductos para la rejilla de
oen espacios cel‘frados o degha ’ entrada, puede fijarlos con una abrazadera Espirfc:ia q:f eldca:iemntaidgr N
== humedad para prevenir el riesgo de de ducto. Thermoforge S7 " . . se enirie antes ce impiaro.
sctri i i ermoforge
descarga eléctrica o incendio. No tome aire de entrada de areas con Cuando su calentador estarrecibien-  Guando su ?:alentador estarrecibi-
humet_iad relativa superior al 65% ni de do enerr, ella luz en la pren la parte endo enerr, ella luz en la parte su-
UNIDAD CALE- CABLE DE EXTENSION BRIDA DE BRIDA DE [—] espacios que contengan un frontal de la unidad se iluminarardo. perior de la pantalla se iluminarardo.
FACTORA uls (M-M) CABLE VELCRO E humidificador.
(x1) (x1) (x4) (x4) . SPASO 2
E = ErF Retire el filtro drde la rejilla de entrada y
Thermoforge T7 (I enjuaguela con agua tibir.

uorde larejillas o ventilaciones con un
pafo humedo. Deje secar segun sea
necesario.

\l' Limpiefde cualquier polvo y resid-

SENSOR — THERMOFORGE T7
Conecte la sonda del sensorrobe en su

calentar. —{=]a

“No — El puerto debe ser seco y tapado cuando no
en usar a mantener liquido y residuos fuera.

Limpie su calefactor regularmente para eliminar polvo y suciedad. SINO use

I detergentes, solventes ni otros productos quimicos similares para limpiarlo.
UNIDAD CALE- CABLE DE EXTENSION SONDA DE BRIDA DE BRIDA DE P =0 A . o q =
FACTORA UIS (M-M) SENSOR (V2) CABLE VELCRO Humedad de operacién: 30% a 65% HR. Aseglrese de que el cuerpo del calefactorno esta Use unicamente el sensor gris incluido con este dispositivo paraprevenir dafios.
(x1) (x1) (x1) (x4) (x4) tocando la pared del tent y esta alejado de cualquier material inflamable. No utilice sensores que hayan sido incluidos con otros dispositivos.

Programacion Programacion Programacion Programacion Programacion Mas informacion
Thermoforge S7 Thermoforge T7 Thermoforge T7 Alarmas Programacion Avanzada
BOTON DE ENCENDIDO . . . o g . . ’ RESTABLECIMIENTO DE FABRICA ThermOfOl’ge S7 Este calentador es compatible con modelos de controladores especificos. Visite Prog ) macié n
Enciende/Apaga su calentador. El primer uso predetermina el nivel 6; . _I |_| oF Mantenga presionados los botones de encendido y MANTENER + ) nuestro sitio webwww.acinfinity.compara mas informacién.
los usos posteriores restauran la configuracién anterior. 0) 4 oo — D AN 2, CALOR juntos durante 3 segundos para restablecer el YAINCIESTAVERTICAL CABLE DE EXTENSION B
| |_| calentador y restaurar la configuracién de fabrica. Sqnara una’alarma y Iasoluces parpadearan cuz:mdosu calentald’or se cae o se inclina Use el cable de extensién UIS M-M incluido para conectar su calentador al contro-
mas de un angulo de 20°.Su calefactor pausara la programacion hasta que vuelva a una | -
eecccccsoe posicién vertical. ador (no incluido).
BOTONES ARRIBA/ABAJO SILENCIAR SONIDO A Ysu controlador anulara todas las configuraciones integradas,asumir el control (los
Ajusta el nivel hacia arriba/abajo entre los niveles 1-10 X Mantenga presionados los botones de encendido y MANTENER v PROTECCION CONTRA SOBRECALENTAMIENTO parémetros deben ajustarse en su controlador), ydesactivar las funciones de los bot-
: 1.BOTON DE ENCENDIDO 2.MODO CALOR configuracion de pantalla juntos durante 2 segundos para Sonara una alarma, la programacién se pausara y el primer5 luces parpadeara cuando ones de su calefactor cuando se conecta de esta manera. L

Enciende/Apaga su calentador. El primer uso Activa el modo HEAT. Presionar el botén silenciar/activar el sonido. su calentador se sobrecaliente. Si estoocurre esto, apague el calentador, desenchtfelo y ; Ga ra ntla

predetermina el nivel 6; los usos posteriores nuevamente aumenta elconfiguracion objetivo. déjelo reposar hasta que se enfrie antes de reiniciarlo. THERMOFORGE S7Este puerto solo puede ser utilizado por elcable de extension UIS y no o

restauran la configuracion anterior. Mantenga presionado para avanzar mas alla del puede conectarse a ninglin sensor.Si desea utilizar las funciones del sensor, el Unico sen- Nuestro programa de garantia es nuestro compromiso con usted, el comprador originalcli- T h e rm ofo r e Se rl e s
BOTON DE MODO FEEO GYEIe (eSS et O e FeiizeD, & HPANTALLA LATERAL ) » sorque se puede usar es el que esta directamente conectado a su controlador inteligente. ente, que el producto vendido por AC Infinity Inc. serélibre de defectos por DOS ANOS a

modo HEAT se indica con luces de color naranja. Mantenga presionado el botén de configuracion de Thermoforge T7 i i ti i ' -
oA MANTENER - L partir de la fecha decompra. Si tiene algin problema con este producto, comuniquesecon
Alterna entre el modo HEAT y el modo FAN. El modo HEATse indica pantalla durante 3 segundospara ocultar la pantalla. El YA NO ESTA VERTICAL THERMOFORGE T7Este puerto es utilizado por el sensoro el cable de extension UIS y P . ; | o 6.8 P
f indi o f z N . 2 X i . tactenos y resolveremos su problema o emitiremos unjreembolso completo! G d d

con luces naranjas; el modo FAN se indica con luces blancas. X indicador luminoso de modo permaneceraencendida. ) . , . . no pueden usarse simultdneamente.Si conecta el sensor incluido a su calefactor, ustedno uia de InIClo rapiao

3.MODO VENTILADOR 4.BOTON DE NIVEL q q " p Se muestra si su calentador se cae o se inclina mas de unangulo de 20°. P A m

Presione cualquier botén que no sea el botén de encen- . oz , puede conectar su calentador a un controlador inteligente. Sidesea utilizar el cable de .
Activa el modo VENTILADOR. Presionar el boton Recorre los niveles de velocidad 1-10 del modo, dido para volver a activar la pantalla. Sonara una alarma y toda la programacion se pausara hasta que vuelva a extension UIS, el Gnico sensorque puede usarse es el que esta conectado directamente WSITIO WEBE| www.acinfinity.eu CORREO ELECTRONICO DEL
nuevamente aumenta elconfiguracion objetivo. indicados por elfila de puntos en la pantalla. una posicion vertical. asu controlador inteligente EMAIL| service@acinfinity.eu DISTRIBUIDORL|dealers@acinfinity.com
A Mantenga presionado para avanzar mas alla del Presione el botén paraaumentar el nivel en uno. PROTECCION CONTRA SOBRECALENTAMIENTO . i

RESTABLECIMIENTO DE FABRICA rango objetivo hastaEl modo ON esta activado. El Al superar el nivel 10, regresara al nivel 1. X ) ) I_ I DIRECCIS| RiedstraBe 14, 79787
Mantenga presionados los botones de encendido y MANTENER ‘ + . modo FAN se indica con luces blancas. Se muestra sisu calefactor,se ;obrecallenta. Sonara una alarma ytoda S W LEnEEET
el botén de subir durante 3segundos para reiniciar su la programacion se pausara. Si esto ocurre, apague sucalentador, |_ |
calefactor y restaurar la configuracién de fabrica. - - desenchufelo y déjelo reposar hasta que se enfrie antes de reiniciarlo.

5.CONFIGURACION IA 6.CONFIGURACION DE PANTALLA ALERTA DE SISTEMA DEFECTUOSO CODIGO s

Activa/desactiva la configuracion de IA. Cuando Alterna entre las configuraciones de Celsius, ) . I | M DI DE MANUAL SFH2602X1
Elete sl e ARl el el o CDEREGHOS DE AUTOR G 2026 AC NFINTY ING. TODOS LOS DEREGHOS RES
Mantenga presionados los botones de subir y bajar MANTENER 4 tura se aleja de su objetivo, garantizando un control : 4 p . ERVADOSNoparte de ‘Ios materiale§, incluidos gréficos o Ioggtipos dispgnibles eneste
durante 2 segundos para silenciar/activar el sonido. climatico de precision. Si el problema persiste, comuniquese con nuestro servicio al cliente ensupport@ El puerto debe estar seco y tapado cuando no esté en uso para mantener fuera liquidos y residuos manual puede ser copiado, fotocopiado, reproducido, traducido o reducidoa cualquier

Para instrucciones de programacion detalladas, escanee el cédigo QR en la acinfinity.como (626) 923-6399 para asistencia con productos y garantia. Y U ’ medio electrénico o formato legible por maquina, en todo o en parte, sin el permiso
pagina de Mas informacién para ver el manual digital. CONTROLLER Al+ y Thermoforge T7 mostrados expreso de AC Infinity Inc.
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